.

Membres del moviment'20 de Febrer, en una
manifestacio posteric‘yral referéndum, en

queé demanaven que les'reformes fossin més

" drastiques.

Una reforma constitucional descafeinada

La nova Constitucidé del Marroc, aprovada en anova Constituci6 es va aprovar
. B , ] o el proppassat 1 de juliol amb un
referendum, és lluny d’obtenir la unanimitat. Tant la 98,49% dels vots favorables i

. . . una participacié del 72,65%.
comunitat amaziga com la sahraui no la veuen amb  Ajgunes de les reformes que presenta

van en la linia de disminuir el poder

bon ulls, perque opinen que no garanteix els drets del rei i, alhora, reconéixer una cor-

dels seus pobles. En canvi, la comunitat arab hi ta voluntat democratica. En aquest
. sentit, cal destacar la importancia de
Veu un gran aveng cap a la democracia. la figura del primer ministre. D’ara
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Marroc

endavant, el cap de govern tindra la
possibilitat de nomenar els secretaris
generals dels ministeris, els directors
de les institucions publiques i els go-
vernadors civils que representen 1’es-
tat en les diverses regions dels pais.
Abans, totes aquestes competéncies
anaven a parar al monarca. Respecte
al Parlament, la Cambra de Repre-
sentants (la cambra baixa) aconse-
gueix més poder legislatiu, mentre
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El rei del Marroc, Mohammed VI, ha dut
endavant una nova Constitucié. Per als
uns és un reformista; per als altres,

i dels d!rlgpnts meés llestos” que vol

que la Cambra de Consellers (cambra
alta) continua essent una instituciod
de representacié dels sindicats i les
comunitats territorials. A més, per
tal de combatre alguns dels proble-
mes més greus que pateix el pais, la
nova Constitucié també oficialitza
la creacio de vuit noves institucions,
com ara el Consell Nacional de Drets
humans, la Instancia Central Marro-
quina de Prevencié de la Corrupcid

(e
fr}

i el Consell Superior d’Ulemes (alts
carrecs de I’islam al Marroc).

Per a alguns, aquestes reformes
son insuficients i no alteraran 1’ordre
establert; per a uns altres és el primer
pas cap a una futura democracia. El
president de la Federacio d’Entitats
Culturals Catalanes d’Origen Mar-
roqui, Mohamed Chaib Akhdim, veu
aquesta nova Constitucié amb bon
ulls, en primer lloc, perqué déna més
llibertats democratiques al pais i, en
segon lloc, perqué amplia els drets
de la comunitat marroquina a I’es-
tranger. La nova Constitucidé permet
“la possibilitat que els marroquins
que son a fora puguin participar en la
vida politica del pais i, per tant, que
puguin presentar-se a les eleccions
municipals, autonomiques, estatals”,
diu Chaib. I afegeix que per a la
comunitat marroquina a 1’estranger, i
en concret per als qui resideixen a la
Unio6 Europea, “la part més important
de la nova Constitucid és ’article 30,
que ¢€s el que permet que els estran-
gers puguin votar a les municipals
del Marroc i, per tant, mitjancant
un acord de reciprocitat, els cata-
lans d’origen marroqui que viuen a
Catalunya i a Espanya podran votar
a totes les eleccions municipals. Per
a mi aixo €és un pas per a la dignitat
de les persones com a ciutadans molt
important.”

Un llarg cami per recorrer. Per
a Abdelahe Ali, president de I’As-
sociaci6 d’Immigrants Sahrauis a
Catalunya, la situacidé no canviara
perque, malgrat les reformes politi-
ques, “la societat marroquina no ha
canviat tant. Al Marroc, el nens con-
tinuaran tenint una mala educacio i
les dones continuaran submises i dis-
criminades. Més que un canvi politic,
el Marroc necessita un canvi de men-
talitats. El problema és la ignorancia
d’aquesta societat. Per a posar-ne un
exemple, els marroquins que viuen
a Catalunya continuen ancorats en
aquesta cultura i aquesta visio social
que impera alla. Aqui un marroqui
continua dient que la seva dona no ha
de sortir de casa i que s’ha de dedicar
a criar els fills”. Abdul Abdeloua-
hed Allaoui, president del Consell
d’Entitats Amazigues de Catalunya,
també apunta en aquest sentit i afir-



ma que el Marroc “avanca, perd molt
poc. Sembla que hi ha por d’avangar
cap a la democracia i els passos que
es fan son molt petits. Hi ha gent que
ho celebra i diu que ja som més de-
mocratics que ningl. Pero penso que
hem d’aconseguir més”.

Chaib, en canvi, creu que les refor-
mes constitucionals séon un gran pas
endavant per al pais. Tot i que el mo-
viment del 20 de febrer diu que aixo
no és suficient, “sincerament, conei-
xent la diversitat cultural del Marroc,
crec que necessita el rei. En un pais
com el Marroc, amb uns nivells de
pobresa i d’analfabetisme tan elevats,
no crec que sigui el moment de fer za-
bula rasa i comengar de cap i de nou.
Tant de bo que es pogués fer, perque
voldria dir que la societat marroquina
esta preparada, consolidada, amb un
nivell d’educacid alt per a entrar en
politica”, apunta Chaib. En aquest
sentit, el president de la Federacio
d’Entitats Culturals Catalanes d’Ori-
gen Marroqui creu que al Marroc la
situacio no ha estat tan tensa com a la
resta de paisos de la primavera arab
perqué “des de I’entronitzacio del rei
Mohammed VI hi ha hagut una colla
de reformes, abans de la Constituci6.
N’és un exemple el nou codi de fami-
lia, que atorga a la dona tot de drets
que abans no hi eren i impossibilita
la practica de la poligamia”. Pero per
a Abdelouahed, el moviment de pro-
testes i la rapida reaccio del monarca
és una mostra més que “el rei és un
dels dirigents més llestos del sud de
la Mediterrania, perqué aquesta cons-
titucio s’ha fet per a aplacar tot el
malestar que hi havia en la societat i

perqué el monarca es pugui perpetuar
al poder.”

La llengua amaziga. La comunitat
amaziga fa temps que lluita pel reco-
neixement de la seva cultura i la seva
llengua, en un estat on només repre-
senten un 10% de la poblacio. Abdul
Abdelouahed Allaoui és president
del Consell d’Entitats Amazigues de
Catalunya a més de col-laborar amb
la Casa Amaziga de Catalunya, un
centre que aplega les diverses asso-
ciacions d’aquesta cultura al nostre
pais. Per a ell, el reconeixement de
I’amazic com a llengua oficial del
Marroc “és un titular, pero no és
veritat perqué alldo que nosaltres hem
demanat sempre com a amazics €s
que la nostra llengua sigui equipa-
rada amb I’arab. A la nova Consti-
tucid, per exemple, la nostra llengua
apareix en un article diferent del que
parla de 1’arab, i nosaltres volem
exactament el mateix tracte per a
I’amazic que per a I’arab”. Afegeix
que la Constitucié diu que una llei
assegurara el desplegament d’aquest
dret. No obstant aixo, Abdelouahed
no creu que un parlament majoritari-
ament islamista i panarabista vulgui
aprovar una llei d’equiparacié entre
totes dues llengiies. De fet, no se-
ria la primera vegada: “El 2001 el
rei va dir que ’amazic era part de
la identitat marroquina, que s’havia
d’ensenyar a les escoles. I es va
crear |’Institut Reial de la Cultura
Amaziga. Pero actualment només hi
ha 300 escoles de primaria que 1’en-
senyen i, a més, no hi ha recursos”,
afegeix Abdelouahed. En canvi, Mo-

hamed Chaib Akhdim veu que en la
nova Constitucidé “el reconeixement
de la llengua amaziga al costat de
la llengua arab és un reconeixement
que tant de bo es pogués traslladar
a Catalunya. Perque el catala només
s’ensenya a Catalunya i, en canvi,
el Marroc diu amb aquesta reforma
que I’amazic s’ensenyara arreu del
pais”. Es un gran aveng per a la causa
amaziga, perd la nova Constituci6é no
tracta totes les minories de la mateixa
manera. Es el cas dels sahrauis.

El Sahara Occidental. Un dels
conflictes més vells dels Marroc és el
Sahara Occidental. I s’ha de dir que la
nova Constitucié no ajuda pas gaire
a solucionar el problema, ans al con-
trari. Com explica Abdelahe Ali, pre-
sident de 1’Associacié d’Immigrants
Sahrauis a Catalunya, “la Constitucid
és només un truc”. Tot i que com
a ciutada veu amb bon ulls la nova
Constitucio, perqué és un pas més
cap a la democracia, com a sahraui
se sent insatisfet per les reformes. En
aquest sentit, Ali alerta que “han dit
que tots aquells marroquins que viuen
a la part del Sahara es beneficiaran
de moltes coses de qué no es benefi-
ciaran aquells que viuen a Rabat o a
Casablanca. Amb aix0 pretenen sem-
brar tot el territori sahraui de families
autoctones marroquines i arribara un
moment que els nens que neixin alla
ja naixeran dient que s6n marroquins.
Per tant, s’aplica una politica que no
veu ningl, menys nosaltres, els sahra-
uis, que ens perjudica.”

Joan Tomas
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